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Annomauyus. B 2017-2018 rr. mamaresberBo «ACT» BhImycTmio B
CBeT IIepBbIe ABa ToMa apaM VIOceHA 0 COBPEMEHHOCTH B IIEPEBOMIE
aBTopa crarbu. llosBiaeHme mx OBLIO 0oJIee YeM CBOEBPEMEHHO, IIO-
CKOJIBKY TIPEIBIIYIIIE TIePEeBOIbI ObLIN CAEJIAHBI CTO C JIAIITHUM JIET
Ha3as. 3a 9T0 BpeMs PYCCKUI sI3bIK IIPeTepIIesI CYIIeCTBeHHbIe M3Me-
HEHUS C TOYKY 3PEHUS 1 CHHTAKCHCA, U JIEKCUKH, TAK UTO y 3pUTesIei /
yuTaTeJiell CeroaHs He CO3IaeTCs OINYIIEeHMs, YTO JIIOAU Ha CIeHe
pasroBapMBaIOT TaK JKe, KAK B OOBIYHON ITOBCEeTHEBHOM sKm3HM, a V16-
CeH CUMTAJI 3TO TpebOBaHIE «HOBOM IpaMbD YPE3BHIYANHO BAMKHBIM.
VBoeHHAs IIePEBOIOM CTAPOMOIHOCTD PeUr TePOeB CKa3bIBaeTCsa Ha
JTUHAMHUYHOCTH JTUAJIOTOB, a4 TAK/Ke MeIllaeT HAIIIMIM COBPEeMEeHHUKAM
BOCIIPUHHMATL TAKHE BasKHeNIme oco0eHHoCTH sa3bika VbOceHa, kak
SIpKIe peveBble XapaKTePHCTUKU IIePCOHAMKEeN, UCII0JIb30BAHMIE Pa3-
HBIX PErHUCTPOB SI3bIKA, OT IIPOCTOPEYHS 0 KaHIeaapuTa. KEcrecTBeH-
HO, YTO y PEsKMCCEePOB BO3HUKAET 3aIlpoC Ha HOBBIE COBPEMEHHBIE
nepesonbl. OOHON M3 BAMKHBIX 3a7a4 HOBOT'O IIepeBoja OBLIO mepe-
JaTh KOMHYECKYI0 COCTABJISIOIILYI0, B TOM 4YHcJie B mbece «Bpar Ha-
poma», Hapyllasa IIOCTEIEHHO CJIOMKUABIIYIOCI POCCHMCKYIO TPATUIIIIO
BOCIIpMHUMATE JOoKTOpa CTOKMAaHA MCKIIIOYUTEIBHO KaK CMEJIOro 1
6ecrxommrpomuccHoro 6opiia. Ocoboit TPYAHOCTBIO JJIS ITEPEBOIUNKA
CTAHOBATCS TAK HA3bIBaeMble KJIIOUEBEIE CJIOBA, T. €. HEKOTOPhIE KJIIO-
YeBBIe JJIS ApaMaTypra MOHATHA WM PEIJIMKH, KOTOPhIE MOTYT II0-
BTOPSATHCS B IIbECE IBAJIIATE C JIUITHUM Pa3 B COBEPIIIEHHO PA3HBIX
KOHTEKCTAX, a TAK:KEe aBTOPCKIe HeoJioruaMbl MoceHa, 00BIMHO CHIIb-
HO OMOIMOHAJIFHO OKpAallleHHBIe IPXU OOJIBIION MHOIMO3HAYHOCTH.
B crarbe ommceIBaeTcs mepeBomuecKkas CTpaTerus BO BCEH IIOJTHOTE, OT
TOCTAHOBKY 3a7a4M (IIOJIHBIA COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHBIN ITePEBOT
JIJIsI YT€HUS 1 IIOCTAHOBKH HA CLIEHe, B KOTOPOM I'€pOH TOBOPSAT TAK JKe
€CTeCTBEHHO, KaK B YKU3HI) JI0 IPUHATHSI KOHKPETHBIX PEIITeHIA.

Knroueswvie cniosa: mepeson, MbceH, HOpBeKCKas JimTeparypa,
mepenepeso, «Bpar Hapoga», «/lukas yrra», «[Ipusunenus», «Ky-
KOJIBHBIH JOM», OMOP, HOBAsI Apama
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NEW TRANSLATIONS OF HENRIK IBSEN’S
CONTEMPORARY DRAMAS INTO RUSSIAN

Abstract. In 2017-2018, the first two volumes of Ibsen’s
contemporary dramas, translated by the author of this article, were
published by the AST publishing house. This was most timely, as
previous translations dated from more than a century ago. Since
then, the Russian language has changed drastically in terms of both
syntax and vocabulary; as a result, spectators nowadays fail to feel
as if the people on stage are speaking the way they do in everyday
life — and this is the requirement for “new drama” that Ibsen
himself considered extremely important. The old-fashionedness of
the characters’ speech, seen as doubly so because of the translation,
affects the dynamics of the dialogue and impairs the ability of our
contemporaries to perceive such highly important characteristics
of Ibsen’s language as distinctive speech characteristics of the
characters and the use of various language registers — from
colloquial language to officialese. Theatre directors naturally feel
the need for new contemporary translations. One of the important
goals of my new translation was to transmit the comic element in
Ibsen, including in the play An Enemy of the People, where I broke
with the long-standing Russian tradition of viewing Dr. Stockman
only as a brave and uncompromising activist. The so-called
keywords, that is, certain key concepts or remarks that might be
repeated over twenty times in a play, all in various contexts, pose
a special difficulty for the translator, as do Ibsen’s own neologisms
that usually tend to be both strongly emotion-laden and remarkably
polysemic. The article treats in detail the translator’s strategy,
from posing the task (a full contemporary literary translation, both
for reading and for staging, in which the characters would converse
as naturally as in everyday life) to making specific decisions.
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O4YCHb HE JIFOOIIO CIIOBO «IIEPETIEPEBO» 3a €0 KOPSBOCTh, KOTOPasi, BIIPO-

4YeM, CO3BYYHA HACTOPOKCHHOMY OTHOMICHHIO HAIETO KYJIBTYPHOTO CO00-

IIeCTBa K CaMOMY SIBIIGHUIO: @ YTO 3TO BbI, JIIOOE3HBIN, TPaTUTE BpeMs U
CHJIBI Ha MEPEBOJ POU3BEICHHS, YKE JOCTYITHOTO YUTATENIO HA PYCCKOM SI3bIKE?
Pa3Be 510 3TuHO? He TiiecnaBHBI 11 BB cBepX Mepbl? Ho Kok CKOPO BaM MpHILLIa
B TOJIOBY 3/1aKasi OJlaXKb, U3BOIBTE — TPEOyeT KyIBTYpHOE COOOIIECTBO — IIepe-
YUCIUTh OIIMOKH BalMX IMPeJIIecTBEHHUKOB-TIEPEBOAUYMKOB, U TOIJa Mbl TOCMO-
TPUM, HACKOJIBKO OHU KPUTUYHBI U JIEHCTBUTENBHO JIM ObLI HY’KEH HOBBIH [IEPEBOL.
Ho nuteparypHblil IepeBOl — HE NEPETUIIOBKA OJI€K/IbI: HOBBII NEPEBOJ MOSBIIA-
eTcsl He TaKUM 00pa3oM, 4TO Ha CTapoOM IEPECTaBIIIN APy BHITAYCK U MEPEIIIITH
MyTOBKY; Ka)/IbIi MEPEBOAUMK JIETAET MO-CBOEMY BCE, OT MEPBOTO CJIOBA JI0 TO-
CJIEJTHETO, M JIeNaeT U3 JIFOOBU K aBTOPY, & HE CONEPHUYAs C APYTHMH IIEPEBOIaMHU.
Ho nannume HECKOIBKHUX MEPEBOAOB JAET BO3MOXKHOCTh TOBOPUTH O CTPATErHsX,
YCIOBHSIX OBITOBAHUS TIEPEBOJA M O TOM, KaK padoTaloT MepeBOIYECKHE PEIICHUS,
TaK 4TO B JaJibHEHIIeM s1 OyJly CpaBHUBATh CTapble U HOBBIE IEPEBOABI, TOITOMY
3[1€Ch CUYUTAIO HY>KHBIM €IIIe pa3 OTOBOPUTHCS: Y KaXKJIOTO MEPEBOJIA €CTh CUIIbHbIE
1 cnabble CTOPOHBI, a HCATBHBIX TIEPEBOIOB HE OBIBACT.

C H6ceHoM s BeTyIHIIa B ATy PEKy «IIEPEIepeBOIOB» TPETHH pas3, 10 ITOTO s
y4acTBOBaJIa B YETHIPEXTOMHOM M3JlaHMM HOBBIX NepeBooB X. K. Anznepcena u 1o
3aKa3y u3znarenscTBa «benas BopoHay Jienana HOBBIH EpPeBO U3BECTHOIO JI€TCKO-
ro nucarenst TypOb€pHa OrHepa. OnpaBIbIBaThCS U OMPABIBIBATH HYKHOCTh CBO-
€ro MepeBojia sl CMbIC/Ia HE BUXKY, HO B 3THX HE CTPOTO aKaJeMHUYECKHX 3aMETKax
X0Uy pacckaszarb 0 MpobjemMax, ¢ KOTOPBIMH CTaJKUBaeTCs mepeBoaunK MOceHa, B
HaJEKAe J00aBUTh CBOM MSTh KOMEEK B 000CHOBaHUE HECIOKHOTO yMO3aKIoue-
HUs, TEM HE MEHee BcTpedaemMoro B Poccuu ¢ HEKOTOPOM HACTOPOKEHHOCTHIO, —
U3 TOTO HENPEJIMKHOro (hakTa, YTo MEepeBOJl HUKOTJIA HE MOXKET OBITh MOJIHOCTBIO
TOXAECTBEH OPUTHHAIY, MPSMO CIIEAYeT: HET HU «OKOHYATENIbHBIX», HU «UAealb-
HBIX)» II€PEBOOB, U YEM MEPEBOJIOB OOJIbLIE, TEM MOJIHEE OyIeT MPEeICTaBICHUE O
nucarese Ha a3bike nepeBoaa. (Ilo ymonuaHuto Mbl Ha3bIBa€M MEPEBOAOM UMEHHO
MIEPEeBOJI, a HE Mepecka3, HHTSPIPETAINIO U Apyrue (GpopMBbl TUTEpaTypHOU amar-
TaIiH, BKIIIOYAs CIOZIA M CTPEMIICHHAE CMATYHTD FITH YITYYIIHTh aBTOPCKUH TEKCT. )

Tak mosy4niock, 4To 3a rnepeBonbl MOceHa s B3sutach He M0 CBOSH WHHIIMA-
tuBe. oceHoBCckuil 1ieHTp YHUBepcuTeTa OCIo U3yl CUTYAIHIO C TIEPEeBOIaMHU
Nbcena B pa3HBIX cTpaHax, BHIOPaT HECKOJIBKO OOJBIINX S3BIKOB, «HYKIAOIINXCSD)
B HOBBIX NIEPEBOJAX, U 3AIIyCTIJI MEX TyHapOAHBIH MpoekT «Ibsen in Translation», B
pamKax KOToporo s u padotaro. [IepBsIMU B IPOEKT BKIFOUMIIUCH YETHIPE SA3bIKA —
AHTITMICKUN, UCTIAHCKUH, KUTAWCKUI M PYyCCKUH, 3aTeM J00aBUIIKCH €Ille XUHJIH,
(apcu, apabekuii u snoHCKU. PopMalIbHBIM MTOBOIOM I Hayasia NepeBoI4ecKo-
TO TPOEKTAa CTaJ0 M3IaHUE ITOJHOTO KOMMEHTHPOBAHHOTO FOOWMICHHOTO H3IaHMUs
U6cena, Berimenmero B 2005-2010 rr. Ham nipectosiio mepeBecTH [BEHA AT TaK
Ha3bIBAEMBIX JJpaM O COBPEMEHHOCTH, T. €. HAIIMCAHHBIX APaMaTyproM B IEPUOJ C
1877 mo 1899 r., B KOHIIE €r0 TBOPUYECKOTO ITYTH, H OOBEIUHSIEMBIX B TICPBYIO Oue-
penb poOIeMaTHKON U TIOAXOIOM K CIIEHHUECKOMY SI3bIKY, CBOWCTBEHHBIM «HOBOM
npame». Ha ceropnsmnuii eHb B MOEM TIEPEBOJIE U3/IaHbI CeMb ITbec — «CTONbI
obmectBay, «KykonpHbIi 1oM» U «[IpuBuaenus» Beium B «ACT» B 2017 1. ox
Ha3zBaHUEeM «BepHyBIInecs», MOCKOIbKY BBIXOJ KHUTH ObLI MPUYPOUEH K UMMEp-
cuBHOMY 10y «BepHyBiuecs», cnenanHomy 1o nbece «[IpuBunenus». Bropoii
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TOM, BKITIOUAIONIHI B ce0s mbechl «Bpar Hapoga», «[eqna ['abnepy, «Jlukas yTkay
u «Ctpountens ConbHecy, BBILIEN B TOM K€ u3aarenasctse B 2018 . onHOBpeMEHHO
¢ mpembepoit «l'enasl ['abnep» B HoBoM nepesoze B Tearpe uM. [Tymxkuna. U B cie-
JYIOIIEM TO/ly s XOTeJia Obl BBITYCTUTH TPETHH U TIOCTIETHUHI TOM.

Jng nepeBoauMKa ¢ HOPBEXKCKOTO HET, HA MO JIMYHBIN B3IIISAJ, TJIAHKU BbIIIE
Ubcena, a «/lukas ytka», «[IpuBunenus», «Ctpourens Conbaecy u «lenna I'a-
O11ep» BXOIAT B MO JIMUHBIN must read CIIMCOK HOPBEKCKOH JTUTEPATyPHI, TOITOMY
s C TPETIETOM U BOCTOPTOM BKJIIOUMIIACH B MEKIYHAPOIHBIH poekT «Ibsen in Trans-
lation». Cam 1o cebe mporiecc padoThl MEXTYHAPOIHOM TPYIIIIBI TOXKE 3aCITyKUBACT
OCMBICIICHHS1, HO 00 3TOM s yke nucaina [[po6ot 2010]. OmgHako 10 BCTYIICHHS B
ATOT MPOEKT 5l MaJIO 3aJyMbIBajlach HaJI TeM, KaK BBIIJISAUT CUTYAallUsl C IEPEBOIOM
Nb6cena Ha pycckuil. BelyunB HOpBEKCKHUIL A3BIK, 5 JAJIbIIE YATANIA YKE TOIBKO IO-
HOPBEKCKH, HO BUIeTIa, UTO B TeaTpax MlOceHa CTaBsIT peryispHoO, BCerna B IepeBoIe
Amnnbl 1 [letpa ['aH3eHOB — 3TO BOLIEAIINE B 3HAMEHUTHIN YETHIPEXTOMHUK U3/a-
tesnbeTBa «MckycerBo» nepeBobl u3 u3nanus 1903—1907 rr., orpenakTupoBaHHbIE
qutst m3nanus 1956—1958 rr. Bnagumupom Aamonun [M6cen 1956—1958]. INanzensr
OBLTH JIETCHOAPHOH PYCCKO-IAaTCKOM MEPeBOMUCCKON apoil, OHU CIEeNad Heolle-
HUMO MHOTO JUIsl MHOTOJIETHEH MaccOBOM MO/bI Ha CKaHIMHABCKYIO JIUTEPATypy B
Poccun Ha pybexe XIX u XX BB. OcoOHsikoMm ctouT «Ilep ['toHT», KOTOpOTO Mocie
IOpruca bantpymaiituca (1913) u ['anzenos (1905) aBaxasl nepeBoawu B 1970-
e ronbl [Toane Kaprr (1972) n Anna [Hlapanosa (1978). C ocTanbHBIME ITbECaMH CH-
Tyallusi OJIMHAKOBAs: IO PEBOJIOIMH MbI BUIMM MHOKECTBO Pa3HbIX MEPEBOJIOB O/~
HUX U T€X Ke MMbeC, B YaCTHOCTH, Aaxke padoThl K. banbMoHTa, HO TIOCTIe pEeBOIOIUH
u nosiiieHus B 1922 r. I'maBiuTa 110 Kakoi-To IPUYKUHE OCTAIOTCSI TOIBKO HEMHOIO-
YHCIIEHHBIE U PeJKue u3aanus nepeponos 'anzeHo. Hakonern, B 1956—1958 rr. BbI-
XOJIUT YIOMSIHYTBIH 4eThlpeXTOMHHK MOceHa B mepeBojie ['aH3eHOB U CTaHOBHUTCA
€IMHCTBEHHBIM IIMPOKO JOCTYIHBIM IyOJIHKE MEepPeBOJOM; UMEHHO MO HEMY Jie-
JIAJIMCh B JlaJIbHEHIIEM BCE MACCOBBIE M3JIaHUs OTHeNbHBIX nbec Mbocena. [pyru-
MU CIIOBaMH, B PACIIOPSIKEHUU TEATPOB €CTh TOJBKO MEPEBOJl BEKOBOM JaBHOCTH.
U Tyt camoe BpeMsi HAIOMHUTB, YTO PEUb UJET O «HOBOM JIpaMe», U INIaBHBIM CBOMM
noctixkeHrneM MoceH cunTan yMeHnue J00UThCs, YTOOBI TepOH Ha CIIEHE TOBOPHITH
TOYHO Kak B ku3HH. OO 3TOM 00IIEN3BECTHOM (PaKTe XOPOIIIO MUIIYT, B YaCTHOCTH,
ouorpad Nocena Uso e @ureiipeno [Figueiredo 2006] u @pyne Xemrnana B ¢BO-
el paboTe, MOCBSIIEHHON MPAaKTUKE MOCTAHOBOK VOCceHa B pa3HBIX TeaTpax MUpa
[Helland 2015]. MGcen GbIBan HEJOBOJIEH, €CIIH €My Ka3aJ0Ch, YTO aKTEPhI CIIHII-
KOM KpHYaT, MAaHEPHUYAIOT WM KaK-TO €lle HapylIaloT ero TpeOOBaHHE IMOJIHOM
HWJEHTUYHOCTH HOPMAJIBHOM pa3roBOpHOM peur. EcTecTBEHHO, caMblil TOJBUKHBIN
IJIACT SI3bIKAa ycTapeBaeT ObICTpee BCEro, U ¢ TEYEHUEM BPEMEHH POCCHUICKHUE Te-
aTpbl CTOJKHYIHUCH C ATOH mpobieMoid. HekoTopble u3 HUX, BUANMO, HAYaIH CaMU
3aKa3bIBaTh COBPEMEHHBIE IIEPEBOIbI ISl CBOUX MOCTaHOBOK. Harmpumep, co cios
pexuccepa Onera [lopmana st HeraBHO y3Hauna, uto Jlnnmana Jlyaruna nmepeBoamna
«IIpuBunenus» no 3akaszy tearpa « COBpeMEHHHUK», HO TEKCTa I10Ka HE BUAEIN HU
JopmaHs, HH 5.

Taxoe oOpaszom, B Poccnu cioxuiack cuTyaius, KOrja y TeaTpoB JeHCTBUTEIb-
HO BO3HHUK MMPAKTHYECKUI 3aIpOC HAa HOBBIE TIEPEBOIBI (M 9TO YTBEPIKICHHE HUKAK
HE MPOTHBOPEUYUT MOEMY MEPBOMY TE3HCY O TOM, YTO HOBBIE MEPEBOJIBI HE COTIEP-
HUYAIOT cO cTapbiMu). [IpoOiieMoii Benip siBieTCS HEe cama o ce0e CTapOMOAHOCTb
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sI3pIKa B CTapbIX TMEPEBOJIaX, a Halle BOCIPHUATHE €€: HaM OKas3bIBACTCS TPYIHEE
YBUJICTh OCOOCHHOCTH aBTOPCKOTO CTHIISA, CIIAKUBAIOTCS PEYEBbIC XapaKTEPUCTH-
KM TE€pOEB, CaMU OHM Ka)KyTCsl CTapIlie CBOET0 BO3pacTa, ropa3o MeHee 3aMETHBI
pa3iauyus B COLMAIBHOM IOJIOKEHUU, TPOUCXOKICHUH, BO3PACTE U JIaXKe IMOoJie Te-
pPOEB, B U3BICKAHHOCTH WJIM NPUMUTHBHOCTH WX peud. M yueHslit negant PaHk, u
neBouka XeaBur, 1 XuibJga Banrenb, yenoBek Oymyiero, u camoyuka CoibHec,
U 104k TeHepaina ['abiepa, 1 BOCIUTAaHHBIN MPOCTYIIKaMH-TETyIIIKaMn TecMan —
BCE TOBOPAIT OoJice-MeHEE OTMHAKOBO.

JuddepeHnpoBath peub MEpCOHAXKEH MO BCEM ATHM NapameTpam ObLIo s
MeHs BaXHeuel 3a1adeii. Kak u BepHyTh pycckomy MOceHy FoMop — CyIiecTBeH-
HBII KOMIIOHEHT €ero TeaTpaibHoro s3bika. B Tearpe nm. [Tymkuna na HoBoi «I'ex-
ne ['abnepy» myOnuka cMeeTcss — M 9TO OYCHb M0-UOCEHOBCKH.

SA3pik UOcena cam mo cebe Ooinblas TOMOBHAS OOJIb /ISl MEPEBOAYMKA, CO-
LUTIOCH XOTsI OBl HA 3aMETKHM MOMX OpPUTAHCKUX KOJIJIET, BOLIEALINE B TPEXTOMHHUK
coBpeMeHHbIX nepeBogoB MbOcena mznarenbctBa «Penguin Books» [Rem 2016;
Fellis-Fermor 2016; Dawkin, Skuggevik 2016; Haveland, Stanton-Ife 2014]. [leno
B ToM, 4yTOo B HopBerum BTOpas monoBuHa XIX B. — 3TO MEpHOI CO3JaHUS Ha-
LMOHAJILHOTO JIMTEPaTypHOro si3blka. Jlo TOro B T€UeHHE HECKOJIbKUX BEKOB S3bI-
KOM TOCYIapCTBCHHOHN JKHU3HH U, €CTECTBEHHO, Tearpa ObUT JaTcKuil s3bIK. M BOT
0] KAHOHATy SIPOCTHOM IMOJIMTHYECKOW OOPHOBI B OOMXOJT TeaTpa, YHUBEPCHUTETOB,
TOCYJapCTBEHHOTO JOKYMEHTOOOOpPOTa BXOIUT HOPBEKCKHUH S3BIK, IPUYEM Cpaszy
B JIByX HOpMaxX — 3TO TaK Ha3bIBAEMbII PUKCMOJI, OYKBAJIBHO «TOCYIaPCTBEHHBIM
SI3BIK», HA KOTOpoM mucai MOceH, U HIOHOPCK, HOBOHOPBEKCKHI S3bIK, CBS3aH-
HBI ¢ nuanekramu, koux B HopBeruu Benukoe MHOXECTBO. B koMMeHTapusax K
00MIIeHHOMY M3/IaHUS S3bIKY YAEIEHO MHOTO BHUMAHHUSI, U, B YACTHOCTH, XOPOIIIO
BUJHO, uTO y MOCeHa HeT mocieaoBaTeIbHON MO3UIUHU, HU TPAaMMAaTHYECKOW, HU
opdorpapuyecKoii; B OJJHOH U TOH e MbeCe OH MOXKET IMUCATh CIIOBO HJIH CIIPSITaTh
[J1aroj «I0-CTapoMy» M «I0-HOBOMY» OJHOBPEMEHHO. DTO e OTYacTH Kacaercs
U JICKCHUKH, HECIyYaifHO Ui HOPBEKCKOTO MAaCCOBOTO UUTATEIs, OCOOCHHO IUIS
CTapIIEKIACCHUKOB, MbeCchl OCeHa aganTHPYIOT B TOM CMBICIIE, YTO OTACTBHBIC
CJI0Ba 3aMEHSAIOT Ha apyrue. Hampumep, «oH MHE HpaBUTCS» CTO JIET Ha3al HUC-
MOJTH30BAJIOCH B 3HAUCHHHU «s €0 JIIOOIIO»; CKOpee BCEro, B TEKCTE TaK M OyHeT
HarieyaTaHo WM, BO BCSIKOM CIIy4ae, CIIOBO «IIEpEBEIyT» B CHOCKE. B aToM cmbIcie
MePEeBOTYMKI-COBpeMeHHUKH MOceHa, 6e3yclioBHO, HAXOUIIMCh B TOpa3no Oojee
BBIMTPBIIIHON CUTYalliu, OHU XOPOIIIO 3HAJIH, KAKOE UMEHHO 3HaU€HUE aKTyaJbHO
JUIS TOTO WJIM WHOTO CIJIOBA, & TaKXKe MPEACTaBIsIM cede, HACKOIBKO IIUPOK JIra-
MeTp ob6acTu npuMeHeHui ero. K coxkaiaeHnto, Mbl 3TOTO YKe HE MOXEM IIPOvyB-
CTBOBATh, & TOJBKO BBIYUCIUTH. MBI YUTaEM «OH MHE HPaBUTCS» U HE OLLYIIAEM B
HEM DHEPIHU « €ro JIF00II0»; HA000pOT, HaM 3[eCh BHIUTCS MPEABITYIIHI epen
BIIIOOJIEHHOCTBIO 3Tall OTHOLIEHUH. Takoe NCKa)KeHUe BOCHPUSATHS — €CTECTBEH-
HOE CJICICTBHE N3MEHEHHS SI3bIKa, HO B IEPEBO/IAX IIPOIECC IIPOUCXOIUT BIBOE OBI-
CTpee, OCKOJIbKY MEHSIETCA SA3bIK, U ¢ KOTOPOT'O MEPEBOIAT, U Ha KOTOPBIM.

XapakTepHBIM IPUMEPOM CIIY)KUT TPAIUIMsI IPOUTSHUS U BocTipusiTus «Bpa-
ra Hapoga» B Poccuu. Kak usBectHo, XynoKeCTBEHHBIN TeaTp IO/ PyKOBOACTBOM
K. C. Cranucnasckoro u B. 1. HemupoBuua-/laHueHKO MOCTaBUII MHOXKECTBO ITbEC
Nbcena, xoTa 3T0 ObUIM CIIOXKHBIE TPOEKTHI U JUISL aKTEPOB, M JJISi PEKUCCEPOB,
U ToNbko NBa crekrakis — «bpanm»y u «loxtop Lltokman» («Bpar Hapoma»)
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OKa3aJIMCh MO-HACTOSINEMY TPOMKHUMH M ycrelmHbIMA. Posb gokTopa Illtokmana
(Croxmana) ucnonusin cam CraHucnaBckuid. B «Moeit ®U3HU B UCKYCCTBE» OH
pacckasbiBaeT, 4to LIITOKMaH MOIKYIHI €ro CBOMM CTPEMJICHHEM K TIPaBie M 4TO
UTpaTh MOATOMY OH COOMPAJICS YECTHOTO, TPOCTOLYIIHOTO, KIIACCHYECKU HEJIETIOTO
npogeccopa, KOTOPOro TyOsST M3IHUILHSAS NPSAMOTa U OTKPOBEHHOCTH [CTaHHCIaB-
ckuit 1954: 247-251]. OH cpasy xuBo npencrasuil cede cBoero LlITokmana, ysuen
ero OMIM30pYKOCTb — CHUMBOJI CJIENOTHl B OTHOLICHUH JIIOAEH, U KaK OH pacThpa-
€T JaJloHU, U Kak ropsaunrcs. Tak CTaHUCIABCKUN U UTpal: C MUJIBIMU CMEIIHbI-
MU TTOAPOOHOCTSAMH, BEps TEPOI0, HO TIEPEKUBAS 32 €T0 HETPHCIOCOOIECHHOCTD K
peanbHOM xku3HU. Ho morom B neno BMemanach uctopus — B Poccun Havuamuch
CTYJICHYCCKHE BOJHCHHS, UX Pa3TOHsIa TMOJHUIMS, U B dTHUX YCIOBUAX «JloKTOp
[lITokMaH» BOCIIPHHUMAJICS yXKe KaK MaHU(ECT, KaK CMEJOe BBICKA3bIBAHWE HA
OCTPYIO MTOTUTHYECKYIO TeMy. «B TO Bpemst Kak Ha IUIOIAJN U B IIEPKBH, €€, MO-
JIOJIeKb, OeCCepIeUHO, IMHUYHO KOJIOTUJIM Haraiikamu W IIalikaMu, B TeaTpe oHa
MOTIJIa OTKPBITO BBIPAaXKaTh CBOM MPOTECT MOTUIEHCKOMY MTPOU3BOITY, BBIXBATHIBAS
u3 “Iltoxmana” ¢pasbl, He UMEIOIINE K UJIee ITbeChl HUKAKOTO OTHOLICHHUS, U HEeUC-
ToBO amioaupys LLtokmany», — ¢ HegoyMmeHueM nuiueT Beesonon Meiiepxonb
B cbMe AnToHY UexoBy (nut. 1mo: [Epxos 2004: 162]). 1 BOT BOIpeKH 3aMbICTy
pexuccepa, He COOMPABIIETOCS eNaTh MOIUTHISCKUN CIIEKTaKIIb, TOT CTAHOBUTCS
KyJBTOBBIM M ONPEAENSeT NaJbHEHIINe POMAHTUUYECKU-TPArHueCKUe MPOYTEHHs
nbeeckl B Poccun. S He BO3bMyCh CyAUTh O TOM, KaKylo poJib ChIrpaj B 9TOM Iiepe-
BOJI, S HE M3ydaya 3TOT BOMNPOC NPHUIEIBHO, HO BIFOOJICHHOCTh TEPEBOAYHKOB B
reposi oueBuaHa. M3 BocmomuHanuii CTaHMCIABCKOTO MBI MOKEM IpENIoJiararb,
yTo Torga, B 1901 ., cMelHble YepThl repost IPOYUTHIBAIIUCH Jlerye, pa3 ainst Cra-
HHUCJIaBCKOTO OHU — Ba)KHAs 4acTh 00pasa, HO C TEYCHHEM BPEMEHH H3-3a ycTape-
BaHUS sI3bIKa NIEPEBOJa OHU CTAHOBUJIMCH BCE MEHEE OLIyTUMbI, MEHEE Pa3TUuUMBbI
JUIS 3pUTeJIel U YuTaTeliel, oKa He BBIBETPUIINCh coBceM. He oOpariiast BHUMaHuA
Ha Oosiee yeM criopHble 3asBieHuss CTokMaHa B 4eTBEpTOM akte, B Poccuu ero Heus-
MEHHO UTParoT Kak ['epost ¢ 6onpmioii OykBel. be3ycioBHO, B 9TOM MBI HE OIHHOKH.
«Bpar Hapoma» — makmycoBast OyMa)kka; Kak TOJBKO B TOCYIapCTBE HECTPOCHHE,
KOpPYILHUS, 3aCHIIbe YHHOBHUYECTBA — JKJIU IOCTAaHOBKY «Bpara Hapona». B Ame-
pHKe, KCTaTH, 3a BpeMsl IpaBiieHus TpaMIla 4uCiI0 IOCTaHOBOK JPaMbl yABOUIOCH.
A Mexny TeM cHauana MOceH BooOIe riaHupoBal Ha3BaTh «Bpara Hapona» Tpa-
TUKOMEMe U UMEHHO Tak coOupan ranepero nepcoHaxkeit. @ort, bunnuar, XoB-
cTaj, AclakceH, cTapuk XHUJIb — MEPCOHAXKH KOMUYECKHE, U, HECMOTPS Ha UX
JIOBOJIHO CTPAILIHYIO POJIb B Mbece, OHU, KOHEYHO, JIOJIKHBI BhI3bIBaTh cMeX. Kak,
BIIpOYEM, 1 caM JTokTop CTOKMaH, 1ajeko He repoii 0e3 crpaxa u ynpeka. CkaxeM,
B noctaHoBke Tomaca Ocrepmaiiepa (teatp LLlayOrone, 2012) noxTop — *KepTBa U
CBOUX COOCTBEHHBIX 3aBUPATBHBIX UIIEH, U SICHO, 4TO O€3 dYHEpPTruu Opara ero mpo-
eKTHI OCTaJIUCh OBl Ha Oymare, 9To OH HecAepiKaH, Ipy0d, HE pa3dHpaeTcs B IIO-
nsx. A Jle lomua (MJT — Tearp EBpomsi, 2013) mpunaer CTokMaHy BHENIHEE
CXOACTBO ¢ akageMukoM CaxapoBbIM M CMOTPUT Ha HEro KaK Ha IPaBEIHMKA, B
OJTMHOYKY MPOTHUBOCTOSIIETO «arpeCCUBHO-TIOCTYITHOMY OOJBIIMHCTBY», ¥ TYT YK
He 1o cMexa. Cama npuponaa komuuHoro y Mocena (moapoOHo, Hanmpumep, paccMo-
TpenHas B [Dingstad 2013]) naet ocHOBaHUSI IS TAKOTO KPEHa, a IeH3ypa W/ U JH
AHTUKAMTUTAIMCTUYECKUN HACTPOI IPSAMO MOATAIKUBAIOT PEKUCCEPOB K TOMY, YTO-
OBl BOCIIONB30BaThCs peuamMu CTOKMaHa AJisi BBIpKEHHs MpoTecTa (cM. 00 3TOM:
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[Aamonn 1989: 186—193; Helland 2015: 11-15, 30—46]), HO BCE e B PyCCKOM CITy-
4ae, TJIe BOCIIPUSATHE Teposi OCTAeTCS HEU3MEHHBIM B TIEPUOIBI M PEaKIUH, U Tiepe-
CTPOMKH, €CTh OCHOBAHUsI 3aM0/I03pUTh, YTO peur CTOKMaHa BBI3BIBAIOT MEHBIIE
SMOLIMOHATIBHOTO OTTOPKEHHSI, YeM MOTJIH ObI, TOTOMY YTO UX CMBICI U IPyOOCTb
0TYACTH 3aBYaJMPOBAHbI CTAPOMOJIHBIM 3By4YaHUEM IepeBosia [ aH3eHOB.

T'oBops 0 s3piKe OCEeHa, HAI0 OTMETUTH HECKOJIBKO BasKHBIX MOMEHTOB: KJIIO-
YeBbIC CJI0Ba (OIHO M TO JKE CIOBO ITOBTOPSICTCS B IMbECE ACCATKH Pa3 M MOXKET
OBITH IPOIUTHPOBAHO B APYTOU MbECE; MaKe MMO-HOPBEIKCKH B HEKOTOPBIX U3 ATHX
JICCATKOB pa3 CJIOBO 3BYYHT BOIIHIOIIEC HEECTCCTBEHHO); BRIAYMAaHHEIC CIIOBA BPO-
ne kompakt majoritet (koMIakTHOE OOJBIIUHCTBO), /ivslogn (0OMaH Bcell KU3HM)
U T. I., O BOBMOXHBIX TOJKOBAaHHUSIX KOTOPBIX HAIMCAHBI JCCATKH MCCIICIOBaHUH,
HO TIEPEBOTYMKY HY>KHO NIPUIYMaTh WU BEIOPATh OIHO-CMHCTBEHHOE CJIOBO, BMe-
maroinee B ceds Bce 9TH NIyOWHHBIE CMBICIBI, H BOCIIONB30BATHCS UM B Pa3HBIX
KOHTEKCTaX; pe4eBble XapaKTEePUCTHKH MEPCOHAKEH — Hampumep, IoHas Xuibaa
Banrens roBoput, Kak ydeHuna Diiiodku JIF0A0€AKH, CO CBOMMH MOCTOSIHHBIMH
forferdelig deilig («yxac Kak KpacuBo»), CTApUK XUWIb MEepeChIIaeT peub rnpuda-
yTKamH, a 10KTop CTOKMaH Ha cOOpaHHUU CPBIBAETCS Ha IPyOOCTH; MIIFOC MOJTHBII
CHEKTP PYyTaTeNIbCTB, MPOCTOPEUUS M KaHIEIIPCKAs Pedb HEKOTOPBIX TIEPCOHAXKEN
(9TO TOXKE OKA3aTI0Ch CIA0OCTBIO CTAPBIX MEPEBOIOB — 3a JABHOCTHIO JIET peUb
BCEX IEPCOHAKEH KakeTCS HaM CETOAHS MEHEe CCTECTBEHHOH, a CHHTaKCHUe-
CKHE KOHCTPYKIUHU YTJIOBAaTHIMH, ITO3TOMY KaHIEISPHUT HE TaK XOPOIIO BHUJICH).
[Ipu 3TOM, BEIOMpAs CTpATEruio NepeBo/a, MePEBOAYMK HE UMEET paBa 3a0bIBaTh
00 MHTEHIIMHU aBTOPa BOCCO3aTh HA CIIEHE Pa3TOBOPHYIO PEdb, O UeM YK€ TOBOPH-
nock. Cutyanus TpeOyeT 0CO3HAHHOTO BbIOOpa: cliefoBaTh OyKBE MM TyXY, BOC-
c03/1aBaTh aBTOPCKOM aHaXpPOHU3M PEYH WM MEPEeBOIUTh HA COBPEMEHHBIA CHH-
takcuc? CoxpaHsTh JEKCUKY U pealiuyl (AOJDKHOCTH, HallpUMep) UM MEHATh BCE
Ha YTO-TO, MOHITHOE CETOJIHSALITHEMY 3PUTENIO 0€3 CHOCOK (peub BCE XKe O mbhecax)?
JIM4HO s MPHHSIA MTOIOBUHYATOE PEIICHHE, MTOJIb3YIOCh COBPEMEHHBIM CHHTAKCH-
COM, HO H30eraro CIIOB, KOTOPBIX HE OBLIO B sI3BIKE 70 peotoiin 1917 r. B 3ammuty
CBOCH YSI3BIMOM TO3UITMH MOTY CKa3aTh TOJBKO, YTO S BHIOpasia PEBOIIOIHMIO KaK
(dopManbHBI pyOek TTOTOMY, UYTO OHA OKa3aia BHIMMOE BIHSHHE Ha SI3BIK, HCKO-
peXuiIa HOpMAJIbHOE TUIABHOE Pa3BUTHE SI3BIKA U HE TOJIBKO HABOAHHUIIA €TO JIOMKO-
MaMH U TJIaBOYMCTKAMH, HO U CYIIECTBEHHO MEPECTPOUIIA CHCTEMY COOTHOIICHHS
«ThI» U «Bb», GOPM BEIKIMBOCTH, PYraTeibCcTB, OOPALICHUN U JPYTUX IEMEHTOB
pa3roBOpPHOMN peun.

Boo0mie-To roBops, mbeca He 0043aTebHO MEPEBOIUTCS U IS YTCHHUS TOXE.
Kakoii nepeBoj MBI fieniaem, TeaTpadbHbIA MU JTUTEPATYPHBIN, — 3TO ObUI TIEpPBHIii
BOIIPOC, KOTOPBIA MBI 00cynmiu ¢ Hamei rpynmoit «Ibsen in Translation». U 6e3
0COOBIX CIIOPOB COILTHACH Ha MOeH (HhOPMYIHPOBKE, YTO MBI JICTaEM COBPEMECHHBIN
TUTEPaTypHBIN MEPEBOJ, T. €. epeBoauM MOCceHa Ha KUBOH JIUTEpaTyPHBIHA S3BIK
W HE JeflaeM HUKaKUX KYITIOp, B YACTHOCTH, COXPAHIEM BCE CTAPOMOIHEIC M Pa3-
JpakaloIIne CETOMHSAIIHETO PeKUCCepa U aKTepa PEIUINKN, UMUTHPYIOIINE BHUMA-
TeJbHOE CIyIaHue (da, Heyicenit, Yumo 6vl 2080punie 1 Mo00HbIC M), © HA3BaHUS
nomxHocTed. CTaBs cebe orpaHnYeHIE Ha NCTIOIB30BAHUE HEOJIOTH3MOB, SI IMCIO
B BHUJly, YTO IIEPEBOXKY HA HEUTPAJIbHBII COBPEMEHHBIN S3bIK. 3pUTEIb HE AOJIKEH
BA3HYTH B CJIOBaX U CUHTAKCHUCE — 3TO 3aMeJUIsIeT TUHAMHKY MbEChl BOIIPEKH aB-
TOPCKOMY 3aMBICITY ¥ pa3BEUBAeT Ty SHEPIreTHKY IHUAIOTOB, KOTOPas JBMKET MbeCy
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Briepen. Ho n cynepcoBpeMeHHBIM aBTOpoM VOceH He TOIKEeH BHIIISICTD, a €CIU
pekHuccep X04eT CAETaTh CBOI0 OCOBPEMEHEHHYIO BEPCHIO (B KAUECTBE OUCHb y/Iad-
HBIX TIPUMeEpPOB Ha3oBy «yna I'a6puans Bopkmanay» Caiimona CtoyHa umn «Bpara
Hapozaa» Camu JIeHHCOBOIT), TO OH caM HEepENHUIIeT TeKCT MO ceOsl.

S ucxoamna u3 TOro, YTO MO KOJMYECTBY TEaTpPalbHBIX MOCTAHOBOK B MHUpE
Nb6cen cerogns Bropoit nocne lllexcnupa aBrop. Ero 0coO€HHO MHOTO U OXOTHO
CTaBAT B CTpaHax, IJe IUKUH MepBOHAYaIbHbBIN KalUTaIU3M MOPOXKAAET KOPPYyI-
W10, T7Ie (PYHIAMEHTAIN3M U KOH(GOPMI3M BBICTYTIAIOT B Ka4eCTBE HOPMBI 00IIIe-
CTBEHHOH MOpAIH, TI€ KeHIIIHEI OOPIOTCS 3a CBOM IpaBa. To ecTh YHHBEpCaIbHO-
ynpoineHHbId global Ibsen — 310 (momumo «Ilep I'toHTa») Tema BceBnacTus Je-
HET U aMOPaJIBbHOCTH TaKOTO MOJOKEHHUSI, KOTOpast TSIHET 3a cO00H Bce OCTaNbHOE,
B TOM YHCJIE TOMCKH MTPAB/IBL, JIFOOBHU, CBOOO/IBI, CYACThs 1 OTHOIIIEHUE K Bepe B bora.
Ho BakHO 371€Ch BOT YTO — 3pHUTENb JOJKEH BOCIIPUHIMATD MTBECY KakK 0OpalieH-
HBII K HeMy BoIpoc. Jleso B ToM, uTo Kak apamatypr MOceH BUIEN CBOIO 3a/1auy B
TOM, 4TOOBI (POPMYIUPOBATH BOMPOCHI, a HE JaBaTh HA HUX OTBETHI. M3mo0neHHas
€ro TakTHKa — 3arHaTh repos B yroj, 4ToObl OH MPOSBUJI CBOU CaMble XY/IIHE
kadectBa. 13 mbeckl B becy MOceH mpearaet reporo Ha BHIOOD JEHBIH (CTaTyc
B 00ImIecTBe), JII0OOOBh U OPSJOYHOCTh, HO YCIOBHS TaKOBBI, YTO MOXKHO BBIOpATh
mo0ble Ba MyHKTa, HO HEe Bce TpH cpasy. CommanbHO-(DUHAHCOBAS 3aBs3Ka Opa-
MaTypruueckoro KOH(IUKTA MO3BOJISIET (M JIaxke TOOYKIaeT) 3pUTelis IPUMEPUTh
CIOKET Ha cebsl Kak BIIOJIHE pPEabHYI0 BO3MOXKHOCTH, KaK 3HAKOMYIO IpoOIeMy.
W3 3T0r0 kak MUHUMYM CJIEYET, YTO T€pPOil U 3pUTENb JOIKHBI TOBOPUTH Ha OJI-
HOM si3bIKe. JleToMm 3TOro rosa s mapajulesbHO TOTOBMIIA K M3AAHUIO BTOPOI TOM
nepeBosioB M0OceHa u yqacTBOBaNa B «3aCTONBHBIX perneTunusax» «Iemansr ['abrep»
B Tearpe um. [lymkuHa. 310 OBUT OYEHD LIEHHBIN OIBIT, OH YTBEPAUI MEHS B MOCH
MEPEBOIYECKOI CTpaTeruu, X0Ts s ¢ yAUBICHHEM OOHAPYKMIIa, YTO YCTapeBLUIMMHU
aKkTepaM Ka)xXyTcsl HE TOJIBKO nouu8ams, HO U yulel WU Ko20a MeHs He cmanem B
3HAYEHUU «yMEP» WU «KOTJa s yMPY».

W B 3aKi1roueHne Xo4y IPUBECTH HECKOJIBKO MPUMEPOB HOCEHOBCKOTo ooOparie-
HUS O CI0BOM. B mpocnasnenHol nbece «KyKonmbHBIN JOM» €CTh BaKHBIN ITEPCO-
Haxx — aokrop Pank. OH npyr mmaBsl cemericTBa, TopBanma Xenmepa, HO TaitHO
BIIOOJICH B X03s1iiKy, Hopy. Bpau, oH 3HaeT, 4TO JHH €r0 COYTEHBI, €r0 TMOXKHPACT
HemsneunMasi 00J1e3Hb — CyXOTKa CIIMHHOTO MO3Tra, IPUYNHON KOTOPOi BO BpeMe-
Ha M6cena cunTany HaClIeICTBCHHBIN CHIITHIC.

I'ne cnpaBeymBocTh? M B KOXKI01 ceMbe KTO-HHOYIb TaK K€ HEYMOJINMO
Y CTPAIHO pacllaudBaeTCs HE 3a CBOM I'PexH <...» Moi OeqHbId, HU B
9YeM HE TIOBUHHBIHN MO3BOHOYHHK JOJDKCH MYYHTHCS, OOJICTh U pa3iiaraTh-
s B YIUIATYy 3a BeceJbIe JICHTCHAHTCKIE JCHEYKH MOoero mamnamu [6cen
2017: 224].

Ot0 oueHb BakHas ¢pasza. I'epon «KykompHOTO HOMa) HAXOMATCS B MpOIECce
0CO3HAHHUSA TOTO (paKTa, YTO UX CeMeHHasl KHU3Hb CTPOMIAchk Ha JuKU. [1o Mepe Toro
KakK COOBITHS IPUHUMAIOT BCe OOJiee pa3pylIMTeNIbHBINA XapakTep, Hopa HaunHaet
MMOHUMATh, YTO €€ OOS3Hb MPU3HATHCA MYXKY, ISHCTBOBATh B OTKPHITYIO €CTh HE YTO
WHOE, KaK OTCYTCTBHE HACTOSIIEH JTIOOBH, MOCTPOCHHOMN Ha JOBEPHH U PABEHCTBE.
Cudunmc kak cuMBOI U 3MOJIeMa TeHIEPHOTO HepaBeHCTBa B Opake, Iie cemeii-
HBI MY>KYMHA MOXKET M MOCJEe CBaJAbOBI MO-XOJOCTALKHA Pa3BIE€KaThCsl Ha CTOPO-
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He, oOpeKast eTell Ha CMepTh OT MOJIXBaYeHHBIX UM BEHEPHUYCCKUX 3a00JIeBaHUH,
a )KCHIIMHA 00s3aHa XPaHUTh YUCTOTY U BEPHOCTh MYXKY, HUCHIOJIB3yeTcs ocenom
nocleoBareibHo. M Bcerna k Hemy MpUBsI3aHbI €IIe 1BE BaXKHEHUIITNE 171 TUcaTes
TEeMbI — XaH)KECTBO U JIBOIIHAs MOpaJib B O0ILECTBE U POJIb EPKBH, YMEJO 3aKPbI-
BalolIe Ia3a Ha MY>KCKHE IIaJIOCTH, HO TPeOYIOLIeH OT JKEeHILUH BCerna KepTBo-
BaTh MOJUIMHHBIM HOBBIM YYBCTBOM BO UM CBATOCTH OpauHbIX y3. Llenukom sTomy
KIIyOKy BOIIPOCOB NOCBslIeHa cienytomas nbeca «IIpuBuaenus». 3a cTonp cMme-
JIy10 MIOCTaHOBKY Bompoca MOceH 3amiaTtuil BbICOKYIO LIEHY — JIMIIMJIICS HaJexk]
Ha HobeneBckyro mpeMuio, ObUT MPUYHCIICH K OUYSPHHUTEISIM POIHBIX HOPBEKCKUX
HpPaBOB, TIheca JI0NT0e BpeMsl ObLIa 3arpelieHa IIoBCEMECTHO, BKIrodast Poccuro.

N Bot B «IIpuBHACHUSAX» TNIaBHAS TEPOMHS, TOCIOXKA AJBUHI, MPEIbSIBISET
CUET MacTOpPY 3a CBOIO 3aryONEHHYIO KU3Hb: MHOTO JIET Ha3aJ] OH 3aCTaBHJI €€ «Ha-
JeTh Ha cebd sipMo joira u nociymmanms» [Mocen 2017: 315] u BepHyThCS B ce-
MBIO, a TeTePh €€ SAMHCTBEHHBIN ChIH YMUPAET OT CU(PHUIINCA, TIOTyYEHHOTO OT OTIIA.
Omna roBoput emy: «Sannheten er er det at min man dede like sd ryggesles som han
hadde levet alle sine dager» [HIS (7): 434]. IO6cen ucronb3yeT CIIOBO ryggeslos.
3TO OUEHb KHUKHOE CJI0BO, OHO O3HAYaeT «0e3BOJIbHBIN, MOPAJIbHO OITyCTHUBLINICA
YeJl0BeK», HO 00paTuTe BHUMAaHKE Ha BHEILHUI BUJ €JI0Ba. DTUMOJIOTHIO €r0 BO3-
BOJAT K IPEBHECKAHIMHABCKOMY WJIM JIPEBHEBEPXHEHEMELIKOMY KOPHIO, U [I€PBUY-
HBIM 3HAUCHUEM SBIIICTCS ‘HE COMCPIKAIINI M)KIIBEHIICB TOJDKHBIM 00pa3oM’, HO B
CJIOBE U BUJUTCS, U CIBIIIUTCS IaTCKOE 7yg U HOPBEXKCKOE rygg ‘ClIMHA, I03BOHOY-
HUK, XpebeT’. B mponnTipoBaHHO BhIIE perunke n3 «KykompHOTO 10MaY, 9T00B!
yKa3aTh Ha HEHA3BIBAEMYIO BIPSAMYIO HEPIIINYHYIO 60e3Hb, MIOCeH ncmoap30Bat
cnoBo rygrad ‘mo3BoHOUHUK . U 31eck, B «IIpuBUICHUAX Y, HEIPUIMYHAS O0JIC3HB
TOXE He Ha3BaHa MpPsAMO, HO 00O3HAuYeHa uepe3 cIoBO ryggeslos. 'aH3eHbl mepe-
BOJISIT €r0 KaK «OecmyTHbII»: « Mol MyX yMep TakUM ke OeCIlyTHBIM, KaKUM OH
MIPOXKUI BCIO CBOIO >ku3Hb» [MOcen 1957: 483]. U TyT Mbl BUIIUM SBHBIH CABHT B
BOCHPUATUH CIIOBa Oecnymubiti. « HaMOHaNbHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKa» MOKa-
3pIBacT HaMm, uTo B 1880-¢ Tombl Hecnymuulii IO OONBIIEH YacTH ObUT CHHOHUMOM
nwvioweeo n 3azynvrozo. Hanpumep, Jleun y TosncToro «cOMM3MUICS C CAMBIMHU TaJI-
KHMH JIFOJIbMH ¥ ITyCTHJICS B OecItyTHBIH 3aryn». U y Uexosa B «/Ipame Ha oxoTe»
OecrmyTHas )KU3Hb — B IIEPBYIO OUepeab OCIICHOE MBSIHCTBO, U yKe U3 HETO Ipo-
HCTEeKaeT Bce, uTo [lonukapn MEeTKO Ha3bIBAET «CBUHIONITHUKOMY. Brixonut, ["anze-
HBI CBOMM OecnymHblil JETUKATHO «TIEPEBEIIN CTPEIKU» C TIOPOYHOH JTFOOBEOOHITB-
HOCTH T'eposl Ha €ro TATY K BBHIMHMBKE M COBEPIICHHO HE KOCHYJIHCH, TaK CKa3aTh,
cupmnutudeckoit Tembl. CerogHs 6ecnymmbiti 3By4UT CTAPOMOJIHO, HO 0e3yCIOBHO
CHHUCXOJIUTENIBHO, MOJI, YTO C IIajomnas BO3bMEIb, OITOMY HM3HaYaJIbHBINA OONH-
YUTEJIbHBIN U pa300aauuTenbHbIi nadoc, «rpasiay, KOTOPYIO IepOHHS pelaeTcs
OTKPBITh, HE YUTAIOTCS B 3TOM OIPEIETIEHUH COBCEM.

Sl mpu mepeBoze ATOW PEIUIMKU BBEIOMpaa MEXIy SICHBIMH OMpEICICHISIMU
BPOZIC He200sil, noouey, Oe3HpaGCMEEHHbI Mun, JUUEHHbIT NPeOCmAIeHUll O
Mopanu W T. ., 9TO OBbUIO OBl HaubOoJIee AKCIPECCHBHBIM M, B CYIIHOCTH, Iropas-
JI0O €CTECTBEHHEE 3By4allo OBl Ha CIICHE, YeM yCTapeBllee OecxpeOemHux, a eule
pacmaenneiti. Ho MHE Ka)XeTCsl TPUHIUIHNAIBHO BaKHBIM COXPAHUTH 3Ty CIOBEC-
HYIO UTPY B NIOJYHAMEKH, HETIPSIMOE, HO TIPY 9TOM OJTHO3HAYHOE yKa3aHHWE Ha I10-
CTBIAHYIO 00JI€3Hb, IPU KOTOPOH, KaK CUNTAIOCH, THUIOT U Pa3IararoTcs Mo3BOHOY-
HUK ¥ CHMHHOM MO3T. [ToMHMO BH3yaIbHOCTH, CIOBO «paboTaeTy U CBOMM NPSMBIM
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3HAYCHUEM «CllabaK, Oe3BOJBHBIN UeioBeK». [0cnoka AJIBHHT CYMTAECT, YTO POJI-
HBbIE — MaTh M TETYIIKH — B CBOE BPEeMs IPOCTO COBLIN €€ C PYK, MPETbCTUBIIUCH
COCTOSITETIBHOCTBIO JKEHHUXA U PEIINB BBUY 9TOTO OOCTOSTENbCTBA 3aKPBITh IMa3a
Ha ero penyTanuio 6abHKUKa U MbHULBL. Bee rofsl nx cynpykecTBa UMEHHO TOCIIO-
’a AJIBUHT ¢ MPUOBUIBIO BEJET XO3AHUCTBO, HO BCS CllaBa JI0CTAeTCA MYKY, 38 HUM
JKe OCTAI0TCA U BCe IopuInieckue mpasa. [Ipu 5ToM OHa HACTOHYKBO BOCIUTHIBAET
ChIHA B TIyOOKOM ITOYTEHUH K OTIy M MyYaeTcsl YyBCTBOM BHHBI: HE H3-3a €€ JIU
TpeOOBaTEILHOTO HPaBa MyK BIAJ B TOCKY W IOIIENT IO HeBepHOMY IyTu? Bechb
3TOT AUCKYPC TPOTHBOIIOCTABIICHUS CHIIBI M CIIA0OCTH, BOJIU U OE3BONHS, MIPSIMO-
CTOSIIICH, KPEIKOI BEPTUKAIN U PACCHIMAIOIEHCS, OTTaaloniel CyOCTaHIIH CTOUT
y MOcena Ha 3TOM cJI0Be, Tak ke MPOMCXOANT U B MoeM IepeBoae. «lIpasna B Tom,
YTO MOM MYy’X yMep TaKUM K€ PACTICHHBIM 0eCXpeOeTHIKOM, KaKHUM MPOKUIT BCIO
CBOIO JKH3HBY», — TOBOPUT Tocrioxka AnsuHr [M6cen 2017: 317].

51 oTHOIIYCh K TOMY THITY TIEPEBOTYUKOB, KOTOPBIE HE YUTAIOT IEPEBO/IbI IPEJI-
LIECTBEHHUKOB, paboTas HaJ cBOMM. BepHee, s uuTar0 aHIIIMHCKUE U HEMELIKHE
nepeBoibl (aHmMiickoe m3narenbeTBo «Penguin Booksy TONBKO YTO BBIMYCTHIIO
«IIpaMbl 0 COBpeMEHHOCTI» B Tpex ToMax [Ibsen 2014; 2016a; 2016b]), Ho He pyc-
CKHe. A TYyT AJIs MEPEBOAYCCKOTO CEMHHAPa MHE MPHUILIOCH MOCMOTPETh MEPEBO-
161 «Crpourens ConpHeca» Ha PYCCKHH SI3BIK. DTO OHA U3 MOUX JIIOOMMBIX ITEC
Nbcena, oueHp ciioxxHas U miyOokas. B duimocodckom miaHe 3TO THIMHYHBIN KO-
rerp XIX B., ¢ omsakoit Ha Hutire 1 Kbepkeropa u ¢ Temamu oObIBaTenei u xy-
JOKHUKA, CTApeHMs U JI00BH, Mupa 6e3 bora n cmbIcia *KHU3HHU, CYACThS U JOITA.
Boutoil snepruunslil Bonpoc snaraxxkHuka [lepa I'tonra: «Tak Heyxenu Bcrogy Iy-
CTOTa, HU B O€3/71HE, HU HA HeOe HUKOT0?» — 3BYUHT 3/1€Ch INIyIIE U KaK-TO OMaciy-
Bee. ConbHec OpocaeT BbI30B bory u THOHET U TepnuT NOpaXKEHUE B 0OIIEM-TO MT0-
Tomy, uTo «Ecau ['ocnons HE CO3MKAET JOMa, HATPACHO TPYIATCS CTPOSIIUE €T0»
(ITc. 126: 1). 1 monomocTs B siniie XWIb/Ibl, MOACTPEKAIOLIEH ero Ha 6e3yMHBIH 110-
CTYIIOK, TOXE OCTACTCsl Y pa30UTOr0 KOPBITA, HO BEpHAs IONTY AJMHA OyIeT JKUTb,
1 JKUTP TaK JKe 0e3pasioCTHO, KaK U JIO0 TOTO.

Teneps pacCMOTPHM B CBETE BCETO CKa3aHHOTO IIEPBYIO PEILTHKY Mbechl «CTpo-
utens ConbHecy. OHa MpUHAUICKHUT BpyBUKY M IMEET JOBONBHO CIOKHOE M HE-
MPUBBIYHOE TPAMMAaTHIECKOE CTPOCHHUE: HAPEUHE «CeHTacy coueTaeTcs ¢ OyIymmm
COBEpIICHHBIM BpeMeHeM riarona: «Nei, nu holder jeg det snart ikke lenger ut!»
[HIS (9): 209]. CymectBytolye BapuaHThl TiepeBoga TakoBbl: «Het, ckopo cui
Moux He xBaruT Ooubiey (I'an3ensl); «Her, s1, kaxkeTcsi, He B cUiIax OOJIbIIE BbI-
HocuTb 3TOroy» (Jlyunixkast) u «Het, MHe ckopo Oodblie yxe He BeLaepkarh!» (ban-
TPYLIAWTUC TIOYTH A0CIOBHO). Ho Beap 310 ke ABHas OuOnelckas aniro3us, 3TO
«rpeTepneBlInii ke 10 koHua cnacercs» (M. 24: 13)! K tomy xe B LUTHpyeMoii
perrke bpyBrKka-cTapIiero ectb JBYCMBICICHHOCTE: CKOPO OH PELIUTCS Ha 00BsIC-
HEHHE C IIPUHITUITAIOM, IIOTOMY YTO TEPIIETh YK€ HET CHJI, U CKOPO OH OTMYYaeTCsI.
U oH Tak u roBoput: «Hert, Bce — ckopo kKoHer Moemy TeprieHuo!» [Mocen 2018:
378]. U ato cpa3y popMmynHupyeT OCHOBHBIE BOIIPOCHI TbeChl. [IpeTepniermmii cra-
CeTCs, HO B 3¢MHOM JKH3HH CUACTIMB HE OyJeT. A KaKylo IIeHy pa3yMHO 3aIUIaTHTh
3a 3¢MHOE cJacTbe? A MOXKET JIM 9y»KO€ CYACThe/ HeCHacThe OBITh 3TON pa3sMEHHON
MoHeToi? A ecTb oHO BooOIIe, LlapcTBue boxue?

Wy ecam MbI 3aTOBOPHIIN O IIAPCTBUU, TO 00PATUMCS €IIe K OAHOMH mpobieme.
[maBHas cocrapisomas padoThl IEPEBOIYHKA, caMasi TSKelas, BCe BpeMs 3aCTaB-
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JISIOIIAst YYBCTBOBATh, HACKOJIBKO OTpPaHMUEHHBI TBOW BO3MOXKHOCTH, — Tpo0iieMa
BbIOOpa. HampumMep, B HOPBEXKCKOM SI3BIKE CIIOBO makt 03HAYaeT OAHOBPEMEHHO
«CUJIa» U «BIIACTbY, Sloft — «ABOPEI» M «3aMOK», 3aTO PyCCKOE CIOBO doM pac-
XOJIUTCS Ha hus B 3HAYCHUU «JIOM KaK CTPOSHHUE» U fijem — «IOM KaK CEeMEWHBIi
oyar» (CKOJIbKO mepeBoaullb «KyKOIbHBIA JOM», CTOJIBKO 00 5TOM M JyMaellsb).
[lepeBonuuK BBIHYKJEH WM BbIOpAaTh OJHO 3HAYEHUE U3 JBYX, MJIU NEPEBOIUTH
OJTHO CJIOBO JIBYMsI, cOMBast puT™M. BEIOpaB o1HO, TepeBOAUHK TepsieT BTropoe. U aTo
BepIllMHA alicOepra, MPOCTEUIIHIA TpUMep OOBEKTHBHON M HEU30EKHOW Pa3HHUIIBI
SI3BIKOB U, CJICIOBATEIIHHO, PA3HUIIEI M HETIOTHOTHI TepeBoaoB. [1o o6ounHam mro-
60T0 IepeBoIa rPOMO3/ISATCS 3aBANIBI BCETO, HE TOMECTUBIIIETOCS B TEKCT. [lepeBoabt
MIPEXKJIC BCETO M Pa3INYAOTCS Ka9eCTBOM M KOJIMYECTBOM MMEHHO HEBOIICIIIETO.
KoMMeHTapuy v CHOCKH CyIIECTBEHHO YIITYOJISIFOT YPOBEHD MOHUMAHUS, HO HUKAK
HE BIIMSIOT HAa SMOIMOHAIBHOE BOCIPHUITHE, K TOMY JK€ 3PHUTENIO MMbEeChl OHH He-
noctynssl. Tak Bot, B «Ctpoutene CoabHece» aBTOpP 3aMBIKACT Ha CIIOBO s/otf 1Be
paBHO BaxkHbIe TeMbl. OHa — (DOJIBKIIOpHAs TMHUA: BEIMBIIIIJICHHOE KOPOJIEBCTBO,
3aMOK, OalHs, npuHIecca (M 37eCh jKe TOJNa BHU3Y Ha IUIOLIAAM U BbIIAIOLIUICS
OJIMHOYKA-Xy/JIOKHUK HaBepXy; YETKO MPOCTPOEHHAs BEPTUKAIb-TOPU3OHTAIb, 3a
geM MOcen HeykocHuTENBHO ciaeant). Ho ecth u Bropas Tema. Ctpoutens CoibpHec
u Xunpaa OyayT CTPOUTH BO3AYIIHBIE 3aMKH. Ka3zamock Obl, Bce ckimagno. Ho atn
3aMKH MOTYT 3By4aTh IO-HOPBEKCKU M KaK JBOPLIbL, a I1€ JBOPELL, TaM U LIapCTBO,
a 1apcTBo, OHO Be/b, BO3MOXKHO, 1 llapcTBue Hebecnoe. Ho B mepeBose sicHOCTB
9TOH aJUTIO3UM TEPSIETCS.

W B caMOM KOHIIE OJTHO KOPOTKOE COOOpaXEHHE O TOM, YTO UMEHHO YCTapeBaeT
B IIepeBoax. B mepByro ouepeap ycTapeBaeT UX SMOLHOHATBHOCTE. Y MOceHa, kak
U y MHOTHX, OTPOMHYIO POJIb MPHU3BaHa ChITpaTh MOCHEAHs perunka. Ho Hemb-
351 cKas3arh, 4To MOceH OnucTaTenbHO ¢ 3aja4deil cripaBisieTcsi, OObIYHO MOCIETHHIE
PEIUIMKA MHOTO3HAYHBI 0 aOCTPAKTHOCTH U MEPEBOAUTH UX MydyeHHue. BoT nmbeca
«Jlukas yTka» 3akaHumBaeTcs dpasoif «A fan’ tro det» [HIS (8): 234]. Uto B oToik
¢dpaze? 3mM0CTh W BO3MYIICHUE, TI0 CHJIE YyBCTBA COOTBETCTBYIOIIEE KOPOTKOMY
PYCCKOMY OOCLIEHHOMY CIIOBY, IUTIOC TBOWHOE OTPHIIAHHE: HE BEPIO, YTO THI TOBO-
pHILb IpaBay, U HE BEPIO, YTO Thl CaM BEPHILb B TO, YTO rOBOpULIb. Penuaiimmii
ciy4yall — y 3TOTO BBIPQKEHHS €CTh TOUHBIM pycckuil mepesop «Yepra c asal»
Hymato, 4To Bo BpeMeHa ['aH3eHOB BBIpa)KCHHE 3BYYaJIO BIIOJIHE PE3KO U MAJIOTIPH-
JIMYHO, HO TEeTIepb OHO MOBHCAET 0€3BOJIBHO. TakOB HEYMOJIMMBIN X0 BPEMCHH.
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